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voor zijn kennis en hulp!



VO
NKEN EN LICHTJESLevende dingen die de 

nacht doen gloeien

JULIA KUO



of je vijanden verbijsteren en af leiden



Vampierinktvissen heten zo omdat ze tentakels 

hebben die op een cape lijken. Waneer ze  achternagezeten 

worden, geven ze met de toppen van hun tentakels een 

lichtgevende, blauwe wolk af. De wolk brengt roofdieren in 

de war en helpt de inktvis om in het duister te ontsnappen.



En dan zou jij nog maar 

één van de biljoenen levende 

wezens zijn die hun eigen licht 

kunnen voortbrengen.



Wetenschappers denken dat er op de wereld misschien wel 

meer exemplaren van de borstelmond-lichtvis (een kleine 

diepzeevis) zijn dan van alle andere gewervelde dieren! 

Ze gebruiken bioluminescent licht om zich te camoufleren 

en om samen te zwemmen in een school.


